
N.B.: I campioni colore sono da considerarsi indicativi per ciascun prodotto in quanto il colore può subire variazioni in funzione degli spessori 
e della composizione dei materiali utilizzati. | Use card as example, colours may change according to materials used.CO
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TEGO016 Avocado | Avocado 
| Avocado | Avocado | Aguacate | 
Авокадо

TEGO015 Lime | Lime | Lime | 
Limette | Lime | Лайм

TEGO008 Caffè | Coffee | 
Café | Kaffee | Café | Кофе

TEGO021 Aringa | Herring 
| Hareng | Hering | Arenque | 
Сельдь

TEGO017 Bamboo | Bamboo 
| Bamboo | Bambus | Bamboo | 
Бамбук

TEGO012 Dattero | Date |
Datte | Dattel | Dátil | Финик

TEGO007 Noce | Walnut | 
Noisette | Walnuss | Nuez | Орех

TEGO022 Affumicato | 
Smoked | Fumé |Grau | 
Ahumado | Дымчатый

TEGO018 Alga | Seaweed | 
Algue | Alge | Alga | Водоросль

TEGO010 Marsala | Marsala 
| Marsala | Marsala | Marsala | 
Марсала вино

TEGO006 Biscotto | Biscuit | 
Biscuit | Biskuit | Biscocho | 
Бисквит

TEGO023 Tartufo | Truffle | 
Truffe | Trüffel | Trufa | Трюфель

TEGO019 Azzurro polvere | 
Powder blue | Poudre bleu | 
Puder blau | Azul polvo | 
Синий порошок

TEGO011 Chilly | Chilly | Chilly | 
Chilly | Chilly | Chilly

TEGO014 Bourbon | Bourbon 
| Bourbon | Bourbon | Bourbon | 
Бурбон

TEGO024 Caviale | Caviar | 
Caviar | Kaviar | Caviar | Икра

TEGO020 Ghiaccio | Ice | 
Glace | Eis | Hielo | Лёд

TEGO009 Amarena | 
Sour cherries | Amarena | 
Sauerkirsche | Amarena | Вишня

TEGO004 Avena | Oats | 
Avoine | Hafer | Avena | Овёс

TEGO025 Mirtillo | Blueberry | 
Myrtille | Heidelbeere |
Arándano | Черника

TEGO002 Prosecco | Prosecco | Prosecco | Prosecco | Prosecco | Просекко вино TEGO005 Anacardo | Cashew | Anacardier | Cashewfrucht | Anacardo | Кешью



COMPOSIZIONE | COMPOSITION 
100% Poliestere riciclato | Recycled polyester | Polyester recyclé  | Recyceltes Polyester | Poliéster reciclado | Переработанный полиэстер 

SIMBOLOGIA | LIST OF SYMBOLS

ALTEZZA | WIDTH
140 cm | 55.1 inch

PESO | WEIGHT
384 g/mq ± 5%

SOLIDITÀ DEL COLORE ALLO SFREGAMENTO | COLOR FASTNESS TO RUBBING
UNI EN ISO 105 X12
a secco/dry 4/5 - a umido/wet 4/5 

SOLIDITÀ DEL COLORE ALLA LUCE | COLOUR FASTNESS TO LIGHT
UNI EN ISO 105-B02
4

SOLIDITÀ DEL COLORE AL LAVAGGIO | COLOR FASTNESS TO WASHING
UNI EN ISO 105-C06:2010
5 

RESISTENZA AL PILLING | PILLING RESISTANCE
UNI EN ISO 12945-2
5

RESISTENZA ALL’ABRASIONE | ABRASION RESISTANCE
UNI EN ISO 12947-2 Martindale >50.000 cicli/rubs

TRAZIONE DELLE CUCITURE | SEAM RESISTANCE
UNI EN ISO 13935-2 
544N ordito/longitudinal - 560N trama/diagonal

SNAGGING TEST
BS 8479:2008 

IDROREPELLENTE | WATER REPELLENT

RESISTENZA AL FUOCO | FIRE RESISTANCE
TB 117:2013
UNI 9175:2010 (CLASSE 1IM)

RESISTENZA AL FUOCO CON TRATTAMENTO FR | �FIRE RESISTANCE WITH FR TREATMENT
BS 5852: Part1:1979 schedule 4 cigarette test
BS 5852: Part1:1979 schedule 5 match test
Il trattamento FR è applicabile alle varianti colore Prosecco, Avena, Caffè, Chilly, Avocado, Alga, Azzurro Polvere, Ghiaccio, Aringa, 
Tartufo, Mirtillo.
Prosecco, Oats, Coffee, Chilly, Avocado, Seaweed, Powder blue, Ice, Herring, Truffle and Blueberry are available for FR treatment.

METODO DI PULIZIA | CLEANING INSTRUCTIONS
Indicazioni per la rimozione delle macchie più comuni: tamponare prima possibile la macchia con carta assorbente prima di agire 
con una soluzione di acqua tiepida e sapone neutro. Testare prima il prodotto su una piccola porzione per verificare che non 
subisca alterazioni. Utilizzare un panno morbido inumidito con la soluzione di acqua e sapone e pulire delicatamente la macchia 
fino a completa rimozione, risciacquare con acqua pura e asciugare con un panno pulito. Non utilizzare detergenti aggressivi, 
smacchiatori o sgrassatori in quanto potrebbero danneggiare il materiale.
How to remove the most common stains: as soon as possible dab the stain with a paper towel, then proceed by applying a solution of 
warm water and neutral soap. First test the product on a tiny part so as to not verify any alteration. Use a soft damp cloth with a solution 
of water and soap, then gently clean the stain up to a complete removal. Rinse the surface with pure water and dry it with a clean damp. 
Be careful not to use harsh cleansers, stain removers or degreasers, as they may cause a material damage.

La superficie di questo articolo può subire un trasferimento di colore a causa di alcuni coloranti utilizzati per abbigliamento e 
accessori (ad esempio jeans). Questo fenomeno viene amplificato con alti tassi di umidità o alte temperature. L’azienda non si 
assume alcuna responsabilità in caso di migrazione di colore. I dati riportati nella scheda tecnica sono indicativi e in buona fede, 
ci riserviamo di modificarli in qualsiasi momento al fine di migliorare i nostri prodotti. L’impiego del prodotto va valutato in base 
all’utilizzo finale, non saremo responsabili per usi impropri. Il colore può subire delle leggere variazioni in base alle diverse partite.
This article’s surface could have a color transfer due to some dyes utilized for clothing and accessories (for example jeans). This 
phenomenon increases with the humidity and the high temperature. Our company assumes no responsibility for the transfer of colors 
caused. The over mentioned data correspond to average values communicated in good faith, we reserve the right to ratify it in any 
moment, as to improve our products. The product use has to be considered in term of what has to be realized. The product cannot be held 
up responsible when it is improperly use. Slight colors differences among several lots are admitted.
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